Maltese (Malti)
Riti introduttivi
Sinjal tas-Salib

Fl-isem tal-Missier, u tal-lben, u
tal-Ispirtu s-Santu.

Amen

Tislijiet

ll-grazzja ta 'Sidna Gesu Kristu, u
I-imhabba ta 'Alla, u t-tgarbin tal-
Ispirtu s-Santu Kun maghkom
ilkoll.

U bl-ispirtu tieghek.

Att penitenzjali

Hutna (ahwa u ahwa), ejjew
nirrikonoxxu dnubietna, U
ghalhekk nippreparaw lilna
nfusna biex niccelebraw il-misteri
sagri.

Nistgarr lil Alla li jista 'kollox U
lilek, huti, li jien dineb hafna, fil-
hsibijiet tieghi u fi kliemi, F'dak li
ghamilt u f'dak li nagas milli
naghmel, Permezz tat-tort tieghi,
Permezz tat-tort tieghi, Permezz
tal-iktar tort gravi tieghi;
Ghalhekk nitlob lil Beatu Marija
dejjem vergni, l-angli u I-qaddisin
kollha, U int, huti, biex nitolbu
ghalija lill-Mulej Alla taghna.

Jalla Alla li jista 'kollox ikollu
hniena maghna, ahfrilna
dnubietna, U §gibna ghal hajja
eterna.

Amen

Swedish (Svenska)
Inledande ritualer

Korsets tecken

| faderns namn och Son och av den
Helige Ande.

Amen

Halsning

Var Herre Jesus Kristus nad, och
Guds karlek, och den Helige Andes
gemenskap vara med er alla.

Och med din ande.
Strafflagstiftning

Broder (bréder och systrar), lat oss
erkanna vara synder, Och sa
forbereda oss for att fira de heliga
mysterierna.

Jag erkanner till den Allsmaktige
Gud Och till dig, mina bréder och
systrar, att jag har syndat mycket, |
mina tankar och med mina ord, i
vad jag har gjort och i det jag har
misslyckats med att gora, Genom
mitt fel, Genom mitt fel, genom
mitt mest allvarliga fel; Darfor
fragar jag valsignad Mary Ever-
Virgin, alla anglar och heliga, Och
du, mina brdder och systrar, Att be
for mig till Herren var Gud.

M& den Allsmaktige Gud vara
barmhartig mot oss, férlat oss vara
synder, och fora oss till evigt liv.

Amen



Maltese (Malti)
Kyrie

Mulej, hniena.
Mulej, hniena.
Kristu, hniena.
Kristu, hniena.
Mulej, hniena.
Mulej, hniena.
Gloria

Glorja lil Alla fl-oghla, u fuq l-art
paci lin-nies ta’ rieda tajba.
Infahhruk, ahna nberkuk, ahna
nadurak, ahna nigglorifikawk,
naghtuk hajr ghall-glorja kbira
tieghek, Mulej Alla, Sultan tas-
sema, O Alla, Missier li jista’
kollox. Mulej Gesu Kristu, Iben
Wahdieni, Mulej Alla, Haruf ta’
Alla, Bin il-Missier, int tnehhi d-
dnubiet tad-dinja, hniena minna;
int tnehhi d-dnubiet tad-dinja,
rcievi t-talb taghna; int
bilgieghda fuq il-lemin tal-
Missier, hniena minna. Ghax int
biss il-Qaddis, int biss il-Mulej, int
wahdek I-Iktar Gholi, Gesu Kristu,
bl-Ispirtu s-Santu, fil-glorja ta’
Alla I-Missier. Amen.

Igbor

Ejjew nitolbu.
Amen.

Liturgija tal-Kelma
L-ewwel gari

lI-kelma tal-Mulej.
Grazzi lil Alla.
Salm Responsessial

Kyrie

Herre forbarma.
Herre forbarma.
Kristus, forbarma dig.
Kristus, forbarma dig.
Herre forbarma.
Herre forbarma.
Gloria

Ara vare Gud i det hdgsta, och fred
pa jorden at manniskor av god vilja.
Vi prisar dig, vi valsignar dig, vi
avgudar dig, vi prisar dig, vi tackar
dig for din stora ara, Herre Gud,
himmelske kung, O Gud,
allsmaktige Fader. Herre Jesus
Kristus, enfodde Sonen, Herre Gud,
Guds Lamm, Faderns Son, du tar
bort varldens synder, forbarma dig
over oss; du tar bort varldens
synder, ta emot var bon; du sitter
pa Faderns hogra sida, férbarma dig
over oss. Ty ensam ar du den
Helige, du ensam ar Herren, du
ensam ar den Hogste, Jesus Kristus,
med den helige Ande, i Guds Faders
harlighet. Amen.

Samla

Lat oss be.
Amen.

Ordets liturgi
Forsta behandling

Herrens ord.
Tack vare Gud.
Svarspsal



Maltese (Malti)
It-tieni qari

lI-kelma tal-Mulej.
Grazzi lil Alla.
Vangelu

[I-Mulej maghkom.

U bl-ispirtu tieghek.

Qari mill-Evangelju mgaddes
skont N.

Glorja lilek, Mulej
L-Evangelju tal-Mulej.

Tifhir lilek, Mulej Gesu Kristu.
Professjoni tal-fidi

Nemmen f'Alla wiehed, il-Missier
li jista’ kollox, li ghamel is-sema
u l-art, tal-affarijiet kollha vizibbli
u invizibbli. Nemmen f'Mulej
wiehed Gesu Kristu, I-Iben
Wahdieni ta’ Alla, imwieled mill-
Missier gabel kull zmien. Alla
minn Alla, Dawl mid-Dawl, Alla
veru minn Alla veru, imnissel,
mhux maghmul, konsubstantial
mal-Missier; permezz tieghu saru
kollox. Ghalina l-irgiel u ghas-
salvazzjoni taghna nizel mis-
sema, u bl-Ispirtu s-Santu kien
inkarnat tal-Vergni Marija, u sar
bniedem. Ghal gidna gie msallab
taht Ponzju Pilatu, sofra I-mewt u
ndifen, u gam fit-tielet jum skond
[-Iskrittura. Huwa tela fis-sema u
gieghed bilgieghda fuq il-lemin
tal-Missier. Hu jerga’ jigi fil-glorja
biex jiggudikaw il-hajjin u I-mejtin
u s-saltna tieghu ma jkollhiex
tmiem. Nemmen fl-Ispirtu s-
Santu, il-Mulej, dak li jaghti I-

Swedish (Svenska)
Andra behandling

Herrens ord.
Tack vare Gud.
Evangelium

Herren vara med dig.

Och med din ande.

En lasning ur det heliga evangeliet
enligt N.

Ara vare dig, Herre

Herrens evangelium.

Pris till dig, Herre Jesus Kristus.
Tros yrke

Jag tror pa en Gud, Fadern
allsmaktige, skapare av himmel och
jord, av allt synligt och osynligt. Jag
tror pa en enda Herre Jesus Kristus,
Guds enfodde Son, fodd av Fadern
fore alla tider. Gud fran Gud, Ljus
fran ljus, sann Gud fran sann Gud,
fodd, inte gjord, konsubstantiell
med Fadern; genom honom har allt
blivit till. For oss man och for var
fralsning kom han ner fran himlen,
och genom den Helige Ande
inkarnerades av Jungfru Maria, och
blev man. For var skull blev han
korsfast under Pontius Pilatus, han
led déden och begravdes, och steg
upp igen pa tredje dagen i enlighet
med skrifterna. Han steg upp till
himlen och sitter pa Faderns hégra
sida. Han kommer igen i harlighet
att doma levande och dbéda och
hans rike kommer inte att ta slut.
Jag tror pa den helige Ande, Herren,
livets givare, som utgar fran Fadern
och Sonen, som med Fadern och



Maltese (Malti)

hajja, li jipproc¢edi mill-Missier u
mill-lben, li mal-Missier u I-lben
huwa adorat u glorifikat, li
tkellem permezz tal-profeti.
Nemmen fi Knisja wahda,
gaddisa, kattolika u appostolika.
Nistgarr Maghmudija wahda
ghall-mahfra tad-dnubiet u

nistenna bil-herga I-qawmien tal-

mejtin u |-hajja tad-dinja li gejja.
Amen.

Omelija

Talb universali

Nitolbu lill-Mulej.

Mulej, isma’ t-talb taghna.
Liturgija tal-
Ewkaristija
Offertorju

Imbierek Alla ghal dejjem.
Itolbu, huti (ahwa), dak is-
sagrific¢ju tieghi u tieghek jista’
jkun accettabbli ghal Alla, il-
Missier li jista’ kollox.

Jalla I-Mulej jaccetta s-sagrific¢ju
f'idejk ghat-tifhir u I-glorja ta’

ismu, ghall-gid taghna u I-gid tal-

Knisja gaddisa kollha tieghu.
Amen.
Talba Ewkaristika

[I-Mulej maghkom.

U bl-ispirtu tieghek.

Erfghu qlubkom.

Ngholluhom lejn il-Mulej.

Ejjew inroddu hajr lill-Mulej Alla
taghna.

Huwa dritt u gust.

vensk

Sonen tillbeds och forharligas, som
har talat genom profeterna. Jag tror
pa en, helig, katolsk och apostolisk
kyrka. Jag bekanner ett dop till
syndernas forlatelse och jag ser
fram emot de d6das uppstandelse
och livet i den kommande varlden.
Amen.

Predikan
Universell bon

Vi ber till Herren.
Herre, hor var bon.

Eukaristins liturgi

Offertorium

Valsignad vare Gud for alltid.

Be, broder (broder och systrar), att
mitt offer och ditt kan vara
godtagbar for Gud, den allsmaktige
Fadern.

M& Herren ta emot offret fran dina
hander for hans namns pris och ara,
for vart basta och hela hans heliga
kyrkas basta.

Amen.

Eukaristisk bon

Herren vara med dig.

Och med din ande.

Lyft upp era hjartan.

Vi lyfter upp dem till Herren.
Lat oss tacka Herren var Gud.

Det ar ratt och rattvist.



Maltese (Malti)

Qaddis, Qaddis, Qaddis Mulej Alla
tal-ezercti. Is-sema u l-art huma
mimlija bil-glorja tieghek.
Hosanna fl-oghla. Imbierek min
jigi f'isem il-Mulej. Hosanna fl-
oghla.

[I-misteru tal-fidi.

Ahna nxandru |-Mewt tieghek,
Mulej, u jistgarru I-Qawmien
tieghek sakemm terga’ tigi. Jew:
Meta nieklu dan il-Hobz u
nixorbu din it-Tazza, ahna
nxandru I-Mewt tieghek, Mulej,
sakemm terga’ tigi. Jew: Salvana,
Salvatur tad-dinja, ghax bis-Salib
u I-Qawmien tieghek inti
hallejtna hielsa.

Amen.

Rit tat-Tgarbin

Fug kmand tas-Salvatur u
ffurmati minn taghlim divin,
nazzardaw nghidu:

Missierna, li int fis-smewwiet,
jitgaddes ismek; ejja saltnatek,
isir ir-rieda tieghek fuq I-art kif
inhi fis-sema. Aghtina llum il-
hobz taghna ta’ kuljum, u
ahfrilna htijietna, kif ahna nahfru
lil dawk li hatfu maghna; u
twasslux fit-tentazzjoni, imma
jehlisna mill-hazen.

Ehlisna, Mulej, nitolbu, minn kull
hazen, bil-hlewwa aghti |-paci fi
zmienna, li, bl-ghajnuna tal-
hniena tieghek, nistghu nkunu
dejjem hielsa mid-dnub u sigur
minn kull dwejjaq, hekk kif
nistennew it-tama mbierka u I-

vensk

Helig, Helig, Helig Herre,
harskarornas Gud. Himlen och
jorden ar fulla av din harlighet.
Hosianna i det hogsta. Valsignad ar
han som kommer i Herrens namn.
Hosianna i det hogsta.

Trons mysterium.

Vi forkunnar din dod, Herre, och
bekann din uppstandelse tills du
kommer igen. Eller: Nar vi ater
detta brod och dricker denna kopp,
vi forkunnar din dod, Herre, tills du
kommer igen. Eller: Radda oss,
varldens fralsare, for genom ditt
kors och uppstandelse du har gjort
oss fria.

Amen.
Nattvardsrit

P& Fralsarens befallning och formad
av gudomlig undervisning, vagar vi
saga:

Fader var som ar i himmelen,
Helgat varde ditt namn; kom ditt
rike, ske din vilja pa jorden sa som i
himmelen. Ge oss i dag vart dagliga
bréd, och forlat oss vara
overtradelser, som vi forlater dem
som overtrader oss; och led oss
inte i frestelse, utan frals oss ifran
ondo.

Befria oss, Herre, vi ber, fran allt
ont, ge nadigt frid i vara dagar, att
med hjalp av din nad, vi kan alltid
vara fria fran synd och saker fran all
nod, medan vi vantar pa det
véalsignade hoppet och var Fralsare
Jesu Kristi ankomst.



Maltese (Malti)

migja tas-Salvatur taghna, Gesu
Kristu.

Ghas-saltna, il-qawwa u I|-glorja

huma tieghek issa u ghal dejjem.

Mulej Gesu Kristu, li gal lill-
Appostli taghkom: Ill-paci nhallik,
il-paci tieghi naghtikom, tharisx
lejn dnubietna, imma fuq il-fidi
tal-Knisja tieghek, u bil-grazzja
aghtiha I-paci u I-ghaqgda skond
ir-rieda tieghek. Li jghix u jsaltan
ghal dejjem ta’ dejjem.

Amen.

[l-paci tal-Mulej maghkom
dejjem.

U bl-ispirtu tieghek.

Ejjew noffru lil xulxin is-sinjal tal-
paci.

Haruf ta’ Alla, int tnehhi d-
dnubiet tad-dinja, hniena minna.
Haruf ta’ Alla, int tnehhi d-
dnubiet tad-dinja, hniena minna.
Haruf ta’ Alla, int tnehhi d-
dnubiet tad-dinja, aghtina |-paci.
Ara |-Haruf ta’ Alla, ara lil dak li
jnehhi d-dnubiet tad-dinja.
Henjin dawk imsejhin ghall-ikla
tal-Haruf.

Mulej, jien mhux denja i
ghandek tidhol taht is-sagaf
tieghi, imma biss ghid il-kelma u
ruhi tkun imfejqa.

Il-Gisem (Demm) ta’ Kristu.
Amen.

Ejjew nitolbu.

Amen.

Riti li jikkonkludu

For riket, makten och aran ar din nu
och for evigt.

Herre Jesus Kristus, som sa till dina
apostlar: Frid lamnar jag dig, min
frid ger jag dig, se inte pa vara
synder, men pa din kyrkas tro, och
ge henne nadigt frid och enhet i
enlighet med din vilja. Som lever
och regerar for evigt och alltid.

Amen.
Herrens frid vare med dig alltid.

Och med din ande.

Lat oss erbjuda varandra
fredstecknet.

Guds lamm, du tar bort varldens
synder, forbarma dig Over oss.
Guds lamm, du tar bort varldens
synder, forbarma dig Over oss.
Guds lamm, du tar bort varldens
synder, ge oss fred.

Se Guds lamm, se honom som tar
bort varldens synder. Saliga ar de
som kallas till Lammets maltid.

Herre, jag ar inte vardig att du ska
ga in under mitt tak, men sag bara
ordet sa skall min sjal bli botad.

Kristi kropp (blod).
Amen.

Lat oss be.

Amen.

Avslutande ritualer



Maltese (Malti) Swedish (Svenska)

Barka Valsignelse

[I-Mulej maghkom. Herren vara med dig.

U bl-ispirtu tieghek. Och med din ande.

J’Alla li jista’ kollox iberikkom, il- Ma den allsméaktige Gud valsigne

Missier, u I-lben, u I-Ispirtu s- dig, Fadern och Sonen och den

Santu. Helige Ande.

Amen. Amen.

Tkeccija Uppsagning

Ohrog, il-Quddiesa tintemm. Jew: Ga vidare, massan ar avslutad.

Mur u habbar I-Evangelju tal- Eller: Ga och férkunna Herrens

Mulej. Jew: Mur fis-sliem, evangelium. Eller: Ga i frid och

igglorifika lill-Mulej b'hajtek. Jew: prisa Herren genom ditt liv. Eller:

Mur fil-paci. Ga i frid.

Grazzi lil Alla. Tack vare Gud.
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